
Odcinek nr 19 - Hier sind die Lampen.  
 
Nowe słownictwo: 
 
die Lampe ​- lampa 
der Tisch ​- stół 
wie viele? ​- jak wiele? 
fünf ​- pięć 
die Lampe - die Lampen 
der Tisch - die Tische 
das Stuhl - die Stühle 

 
D: Hallo Mistrzu Językowy! Hi Karolina!  
 
K: Servus Daniel! Lieber Teilnehmer, wie geht’s?  
 
⏰⏰⏰ 
 
D: Danke, es geht mir sehr gut lub es geht mir nicht so gut.  
 
K: Oder. Zamiast lub, możesz powiedzieć ‘oder’. Zauważ, że nie wymawiam twardo 
‘ER. Lieber Teilnehmer: Wiederhol, bitte: ‘oder’ 
 
⏰⏰⏰ 
 
D: Oder 
 
K: Sehr gut! Daniel wir sind im Zimmer.  
 
D: Ja, wir sind im Zimmer… znowu zaczynasz? :)  
 
K: hahaha….  Was ist im Zimmer? Co jest w pokoju? 
Lieber Teilnehmer sag bitte auf Deutsch:  W pokoju jest krzesło. Krzesło jest stare.  
 
⏰⏰⏰ 
 
D: Im Zimmer ist ein Stuhl. Der Stuhl ist alt.  
 
K: Daniel, was ist das? 
 
D: Das ist ein Handy!  
 
K: Sehr gut. Lieber Teilnehmer, sag bitte auf Deutsch. To jest telefon komórkowy. 
Telefon komórkowy jest stary.  
 
⏰⏰⏰ 
 
D: Das ist ein Handy. Das Handy ist alt.  
 
K: Daniel, was haben wir noch im Zimmer? Co jeszcze mamy w pokoju? 



 
D: Lampe, wir haben…. Lampe… 

K: hahaha, sehr gut! Wiesz,  że lampa auf Deutsch to die Lampe? Przypominam, że 
zazwyczaj, jeżeli rzeczowniki kończą się na literkę “e” to ich rodzajnik to “die” 

D: Poza tymi, które są pochodzenia obcego - tak jak Tee lub Kaffee, które są der i mają 
końcówkę -s w liczbnie mnogiej. Der Tee, die Tees. Der Kaffee. Die Kaffees. Ja?  

K: Daniel, du hast fantastyczną pamięć! 
 
D: hahahaha… Danke. Swoją drogą... Das ist sehr leicht. Die Lampe auf Deutsch. Lampa 
auf Polnisch.  
 
K: Lieber Teilnehmer, sag bitte auf Deutsch: w pokoju jest lampa. Lampa jest nowa.  
 
⏰⏰⏰ 
 
D: Im Zimmer ist eine Lampe. Die Lampe ist neu.  
 
Karolina, und jak powiedzieć lampy? Die Lampe - lampa, a lampy? 
 
K: Die Lampen. Jeśli wyrazy kończą się na - e, tak jak die Lampe, to w liczbie mnogiej 
zazwyczaj dodajemy ‘n’  
eine Lampe - zwei Lampen 
 
Lieber Teilnehmer: Ist im Zimmer eine Lampe oder sind es drei Lampen? 
 
⏰⏰⏰ 
 
D: Im Zimmer ist eine Lampe.  
 
Karolina, a jak będzie stół?  

K: Der Tisch - to stół und die Tische to stoły.  

D: Dlaczego Tische, a nie Tischen? 

 
K:Dla rzeczowników męskich oraz dla rzeczowników jednosylabowych liczbę mnogą 
tworzymy poprzez dodanie końcóweczki “e”, a czasami “ER”.  
Zum Beispiel: der Tisch - die Tische  
 
Lieber Teilnehmer sag bitte auf Deutsch: W pokoju jest stół. Stół jest nowy.  
 
⏰⏰⏰ 
 
D: Im Zimmer ist ein Tisch. Der Tisch ist neu.  
 
K: Und jetzt: Ist im Zimmer ein Tisch? 

⏰⏰⏰ 
 
D: Ja, im Zimmer ist ein Tisch.  
 



K: Daniel, und jetzt uważaj :) Ist im Zimmer ein Stuhl?  
 
D: Czy to Frage jest podchwytliwe?  
 
K: Ja, das ist podchwytliwe Frage…:) Wie viele haben wir krzeseł im Zimmer? Czyli 
jak wiele krzeseł mamy w pokoju?  
 
D: Wir haben pięć krzeseł.  
 
K: Im Zimmer haben wir fünf krzeseł. Fünf to 5 auf Deutsch.  
A jeszcze dokładniej: Im Zimmer haben wir fünf Stühle.  
                   Der Stuhl to krzesło und die Stühle to krzesła - liczba mnoga.  
 
Daniel, zwróć uwagę - w rzeczowniku die Stühle - występuje “ü”, które wymawia się w 
taki oto sposób -...... 
 
D: Die Stühle, a skąd się wzięło to “ü” ? 
 
K: Pamiętasz, gdy mówiłam o liczbie mnogiej stołu - der Tisch?  
 
D: Ja, die Tische. 
 
K: Rzeczowniki rodzaju męskiego, czyli z der lub rzeczowniki jednosylabowe - w 
liczbie mnogiej otrzymują najczęściej końcówkę -e lub -er i czasami również tzw. 
przegłos tak jak nasze ‘ü’ w wyrazie die Stühle. 
 
Mam dla Ciebie jeszcze jeden Beispiel. Pamiętasz jak jest telefon?  
 
D: Ja. Das Handy. 
 
K: A co to jest die Hand?  
 
D: Ręka, prawda? Kojarzę z angielskiego. 
 
K: Ja! Die Hand to rzeczownik jednosylabowy. Jego liczba mnoga to die Hände. Z 
przegłosem ‘a’. Alles klar? 
 
D: Ja. Danke! Trzeba to będzie trochę poćwiczyć. 
 
K: Keine Sorge, na ćwiczenia mamy tu sporo czasu. Lieber Teilnehmer, frag bitte auf 
Deutsch: Czy w pokoju jest krzesło?  
 
⏰⏰⏰ 
 
D: Ist im Zimmer ein Stuhl?  
 
K: Nein, im Zimmer sind viele Stühle. Nie, w pokoju jest wiele krzeseł.  
Daniel, zwróć uwagę bitte, że auf Polnisch sagen wir: im Zimmer jest dużo krzeseł und 
auf Deutsch sagen wir im Zimmer sind viele Stühle, czyli w pokoju są wiele krzeseł.  
 
Deutsch ist sehr dosłowny. Jeżeli mówimy, że w pokoju jest czegoś więcej niż tylko 
jedna rzecz to wtedy:  
Im Zimmer sind, a nie im Zimmer ist. Czyli w pokoju są wiele krzeseł, na drzewie są 
kilka ptaków. Tak mówią Niemcy. Verstehst du?  
 



D: Ja, ich verstehe.  
 
D: Gut, im Zimmer sind viele Stühle. Jak jest viele to nie ma ein i eine! 
 
K: Genau, Jeżeli mówimy o jednej rzeczy po raz pierwszy, to wtedy stosujemy 
ein/eine.  
                  Das ist ein Smartphone. Das Smartphone ist neu.  
 
Jeżeli mówimy o wielu rzeczach - to nie ma ein/eine. 
 
                              Das sind fünf Smartphones.  
Alles klar? 
  
D: Ja! 
 
K: Lieber Teilnehmer, sag bitte auf Deutsch w pokoju jest 5 krzeseł.  
 
⏰⏰⏰ 
 
D: Im Zimmer sind fünf Stühle,  
 
K: Lieber Teilnehmer, sag bitte auf Deutsch: W pokoju są 4 lampy.  
 
⏰⏰⏰ 
 
D: Im Zimmer sind vier Lampen.  
 
K: Lieber Teilnehmer, frag bitte auf Deutsch: Co jest tutaj?  

⏰⏰⏰ 
 
D: Was ist hier?  
 
K: Und antworte auf Deutsch:  Tutaj są krzesła.  
 
⏰⏰⏰ 
 
D: Hier sind die Stühle. 
 
K: Lieber Teilnehmer, sag bitte auf Deutsch:  Tutaj są stoły.  
 
⏰⏰⏰ 
 
D: Hier sind die Tische.  
 
K: Und jetzt: Tutaj są lampy.  
 
⏰⏰⏰ 

D: Hier sind die Lampen.  
 
K: Toll!!! Wirklich sehr gut! Vielen Dank!  
 
D: Danke Karolina! Deutsch ist leicht :) Najbardziej podobają mi się takie słowa jak auto, 
sofa, lampe. Haha.  



K: Tak, Zauważ jak wiele słów już znasz bez uczenia się ich. Te słowa ​są tak proste, że 
nie warto tracić czasu na ich naukę. Nie dodawaj ich zatem do żadnej listy słów do 
nauczenia się. Poświęć ten czas na ciekawsze rzeczy! 

D: Ja! Masz rację. Bis bald, lieber Teilnehmer. 
 
K: Bis bald! 
 

 
 


